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2012. S. 35-37.

9. On the grammaticalization of the definite article in Colloquial Upper Sorbian (CUS). In: B.
Wiemer, B. Walchli, B. Hansen (Hrsg.), Grammatical Replication and Borrowability in
Language Contact. Berlin, Boston 2012. S. 323-353.
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15. Borrowing and Contact Intensity: A Corpus-Driven Approach from Four Slavic Minority
Languages. In: Journal of Language Contact, JLC 9.3 (2016). S. 515-544. (Gemeinsam mit E.
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(Hrsg.), The role of prefixes in the formation of aspectuality (Issues of grammaticalization) //



Biblioteca di Studi Slavistici. (= Firenze University Press). Firenze 2017. S. 59-84.
(Gemeinsam mit W. Breu & M. Pila).

17. Kareropusi «takcuc» B BepxXHeNyKuIKoM si3bike. [= Die Kategorie der ,,Taxis* in der
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Druck akzeptiert).

IV. Internetpublikationen (1. Mitherausgeberin der Sammelpublikation +
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1. E. Adamou, W. Breu, G. Drettas & L. Scholze (eds). EuroSlav 2010. Elektronische
Datenbank bedrohter slavischer Varietaten in nichtslavophonen Landern Europas — Base de
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(Germany). In: Adamou, E., Breu, W., Drettas, G. & Scholze, L. (eds.) 2013.
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